Добрый день!
Коллеги, очень необходима Ваша помощь в возможно более короткие сроки. 

1)      Написать, как на нац языке будет «Россия» и «Российская Федерация» – в полном наименовании и сокращенном (файл с примером в приложении, просьба дописать на своем национальном языке). Если в свидетельстве на национальном языке применяется только одна форма, просьба написать (так как сторона на национальном языке должна быть такой же, как на русском). Но допускаю, что конструкция языковая конструкция со словом «Федерация» не предусмотрена, поэтому просьба разъяснить;

2)      В той же таблице в приложении просьба написать пример, как применяются сокращенные наименования адресных объектов в свидетельствах (или не применяются). Например, на русской стороне на калмыцком языке Место рождения напечатано «г. Элиста», на калмыцкой должно быть «Элст б.» или «Элст балһсн»? Или должно быть в точном соответствии с русской стороной – если на русской пишется сокращенно, то и на национальной тоже?
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